ARTIGOS ORIGINAIS

POS-GRADUACAO E COMUNICACAO ESCRITA

RESUMO

Os cursos de pos-graduagéo, esta-
belecidos no Pais, a partir de 1965, na
modalidade “stricto sensu’’ objetivam a
formagéo do docente universitério, do
pesquisador e do profissional de ele-
vado nivel de qualificagdo; nos trés ca-
s0s, 0 dominio do cédigo escrito parece
fundamental j& que dissertagées, teses,
artigos, relatérios etc deverao ser escri-
tos com relativa freqiéncia. Com essa
finalidade foram analisadas 27 disserta-
¢oes apresentadas por candidatos a ma-
tricula em curso de mestrado, na area da
saude, localizado na regiao metropoli-
tana do Rio de Janeiro, sob 0s pontos de
vista de conteldo, pontuagdo, morfos-
sintaxe e ortografia. Os resultados obti-
dos demonstram um fraco desempenho
frente a ““norma culta”, sugerindo os au-
tores que a) seja elevado o nivel de exi-
géncia na selegdo de candidatos aos
cursos de mestrado e doutorado; b)
sejam oferecidos cursos de Portugués
aos alunos dos cursos de pés-gradua-
¢édo ‘‘stricto sensu’’; ¢) seja incentivada,
nos conselhos editoriais de revistas
cientificas nacionais, a presencga de revi-
sores de linguagem.

Do que se trata

Carmen Navarro Rivas*
Celia Lucia Monteiro de Castro™*

nas vésperas de entrar em guerra com
um chefe vizinho, comunicar com o seu
Deus, com o seu Mulungu (que era,
como sempre, um seu avé, divinizado). O
recado ou pedido, porém, que desejava
mandar a sua Divindade, nao se podia
transmitir através dos Feiticeiros e do
seu cerimonial, tdo graves e confiden-
ciais matérias continha ... Que faz Lu-
benga? Grita por um escravo: dé-lhe o
recado, pausadamente, lentamente, ao
ouvido; verifica bem que o escravo tudo
compreendera, tudo retivera; e imedia-
tamente arrebata um machado, decepaa
cabega do escravo, e brada tranqiila-
mente — “parte”! A alma do escravo l4
foi, como uma carta lacrada e selada,
direta para o Céu, ao Mulungu. Mas dai a
instantes o chefe, bate uma palmada
aflita na testa, chama a pressa outro es-
cravo, diz-lhe ao ouvido répidas pala-
vras, agarra o machado, separa-lhe a ca-
beca, e berra: “Vail” Esquecera-lhe
algum detalhe no seu pedido ao Mu-

lungu ... O segundo escravo era um
post-scriptum . ..”

Eca de Queiroz™

Mas nem sempre o0 uso de tais recursos é

factivel. E, além disso, coexistem outras ne-
cessidades, paralelamente a vontade de co-
municacdo a distancia. Falha, por vezes, a
memoéria do homem, como depositaria das

“Foi nas margens do Zambese. Um
chefe negro, por nome Lubenga, queria,
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o individuo, quer dos

5 ' smi-
grupos aque pertgnscg-qzzcégz’%s Sg;;]aonu el
tlraqzl;:r?ugf:igijunto de homens, em um
tc;ce)tnermi.nado momento hist(?r.ico. Ha segre-
dos que devem ser transmitidos, mgs ao:
quais nem todos devem ter acesso. par
tais funcoes a linguagem oral pode-se MOs-

ineficaz, ineficiente.

i A escritasurgeemum dado momentold‘a
vida de alguns povos, com funcoes espemﬂ:
cas: visa aestocagem de algum conteudoea
possibilidade de transmissao deste con-
teudo a pessoa, Ou pessoas, diversas do es-
criba que codificou amensagem. E trazem sl
inumeras questoes, as vezes de solugao nao
imediata: sobre o que gravar, como gravar
sobre o material escolhido, que simbolos uti-
lizar, que conteudo transmitir e como trans-
mitir, que linguagem empregar, Como repro-
duzir o contetdo estocado, como descodifi-
ca-lo. A medida que surge € se desenvolve,
outras fungoes se lhe aderem: a mensagem,
que permitia a comunicagao com pessoas
distantes, no espago e no tempo, passa a
retratar uma experiéncia acumulada, passi-
vel de ser transmitida e retomada, a qualquer
instante, para sua continua revisao e aperfei-
coamento®.

Nestas condigoes, a ciéncia cresce e se
desenvolve, viabilizados crescimento e de-
senvolvimento por simbolos graficos, por
codigos escritos, responsaveis, de um lado,
pela possibilidade de armazenagem do co-
nhecimento ja adquirido e sua consequente
revisdo e renovacao e, de outro, pela oportu-
nidade de aprendizagem e difusao deste
mesmo conhecimento. Ocorre, contudo,
que, além de um linguajar especifico de uma
determinada ciéncia, ha um conjunto de
convengodes, normas, critérios que possibili-
tam esta mesma escrita e a tornam aceitavel
(ou a fazem “correta”) aos olhos de seus
usuarios. Das diversas variedades de uma
Ilngu‘a, na dependéncia de mecanismos de
dominagcao-submissao, ligados evidente-
s e e rodlno s b
gia-se uma, a aca comunidade, privile:

, aparentemente a que é falada ou

escrita pelos detentores do poder ou do
saber a chamada “norma culta’.

. A norma prescritiva
legiado de conven

sob dois aspectos

experiéncias, quer d

tiva, ou o conjunto privi-
¢oes, pode ser analisada
. Tomada como “certa”,

10

como ‘‘correta”, & a variedade aceity
sistema escolar e, como tal, ensinag :
aulas de comunicagao e expressao. T
como material de estudo é, possive|
em cada lingua, a variedade mais trabalhag.
mais burilada, mais formalizada, mengg dg'
tada de ambiglidade, mais ampla em ¢qp,.
tetido por matizes agregados de diferencij.
gaoe discriminacao de termos e vocabulpsg:
pode ser, assim e talvez, a mais Gtil parg ,
transmissao de um determinado conte(qdq
conteudo este, logicamente, prenhe de djs.
criminacoes sociais, culturais e econémicag,
Descartando-se, de modo absoluto, a neutra.
lidade e a objetividade da ciéncia, nao sg
pode esperar que tenha estas caracteristicas
a linguagem que a expressa. ..

Dada uma determinada ciéncia, ou um
conjunto de ciéncias, e dada uma variedade
linguistica através da qual esta ciéncia (ou
ciéncias) é escrita, parece licito perguntar
que dominio desta variedade revelam os in-
dividuos que, em nosso Pais, terminaram
cursos de nivel superior e se apresentam
como candidatos a matricula em cursos de
pés-graduacao ‘‘stricto sensu’. E, talvez
ainda mais premente, questionar que provi-
déncias devem ser tomadas na hipotese de
ser verificado um desempenho falho ou defi-
citario frente as normas privilegiadas. E
sobre isto que o presente artigo pretende
discorrer.

OMmada
mente

De onde se partiu

O homem vive em contacto com outros
homens, seja no lar, na escola, no trabalho,
na rua. Em sua convivéncia diéaria, ele utiliza
a linguagem como comunicagéo,,expresséo
para o outro.

Todo falante usaa lingua de acordo com
a comunidade lingiistica em que esta inse-
rido. Ele nao conhece toda uma lingua histo-
rica, por esta razao faz uso de uma variedade
geografica (dialeto regional), social (dialeto
social) e individual (idioleto, um estilo de lin-
gua). Todo individuo, neste sentido, e um
plurilingiie em sua prépria lingua, vale dize"
reveza o sistema expressivo de que dispoé
em sua comunidade com o de outras €m que
entre em contacto. :

Uma lingua nao é uma soma de varieda-
des dialetais, ela apresenta uma unidade em
face a variedades. Como afirma Celso GV
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a9: “E em linglistica a unidade nao ¢ in.
Compativel com avariedade, antes a pressu-

oe”. Toda Nacao procurou criar sua lingua
nacional' pois ela é a expressao da histéria e
da cultura de um povo. Nesse sentido, a
classe culta exerceu sua forca dominadora;
embora €la Nao seja necessariamente a
classe dommante econdmica ou politica,
possui 0 discurso da cultura.

Uma longa tradicao cultural acha-se co-
gificada em “'norma culta”. O sistema esco-
jar também rec_onhece Seu prestigio por ser
yma norma mais trabalhada e utilizada pelos
gramaticos, dicionaristas e escritores. Neste
tipo de sociedade, este uso é fundamental-
mente escrito.

O codigo escrito apresenta caracteristi-
cas proprias como observa Mattoso Ca-

mara®: "'De tudo isso decorre a necessidade

de uma técnica de formulagao verbal ‘sui ge-
neris’ . Ninguém escreve como fala — "‘ob-
serva a propoésito o linglista francés Ven-
dryes” — cada um escreve, ou pelo menos
procura escrever, Como 0s outros escre-
Vem"(S)_

Os usos linglisticos, como todo com-
portamento social, sdo governados por uma
norma. Sem a unicidade da norma nao se
poderia recorrer a nogao de ‘‘erro’”, ou seja,
em linguagem o ‘“‘erro’’ equivale a desvios
desta norma.

Os critérios de correcao estao ligados
aos de aceitacao das formas escolhidas
pelas classes cultas. O cédigo escrito na
producao de mensagens utiliza o codigo lin-
gua e sua eficiéncia exige o conhecimento
da “normaculta” para a organizagao linglis-
tica do pensamento. Lembremos Othon M
Garcia®, em seu Manual de Comunicagao
em Prosa Moderna:

“Aprender a escrever é, em grande
parte, se ndo principalmente, ap(er:iqer a
pensar, aprender a encontrar lde/egs e
concatenéa-las, pois, assim como nao é
possivel dar o que ndo se tem, nao S€
pode transmitir o que a mente nao criou
ou ndo aprovisionou. E que palavras nao
criam idéias; estas, se existem, € que
forcosamente, acabam corpor/flcando-
se naquelas, desde que S€ aprenda
como associd-las e concatend-las, fun-
dindo-as em moldes frasais adequados.
A experiéncia nos ensina qué as falhas
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mais graves das redagées de nossas co-
legiais resultam menos das incorregoes
gramaticais do que da falta de idéias ou
da sua mé concatenagao. Escreve real-
mente mal o estudante que nao tem o
que dizer porque ndao aprendeu a porem
ordem seu pensamento, e porque nao
tem o que dizer, nao Ihe bastam as regri-
nhas gramaticais, nem mesmo o voca-
bulario de que possa dispor. Portanto, é
preciso fornecer-lhe os meios de disci-
plinar o raciocinio, de estimular-lhes o
espirito de observagao dos fatos e ensi-
na-lo a criar ou aprivisionar idéias: ensi-
nar, enfim, a pensar’.

De como se fez

Em 1982, 27 individuos se inscreveram
para as provas de selecao a um curso de
mestrado, na area da saude, na regiao me-
tropolitana do Rio de Janeiro. Foram anali-
sadas, neste grupo, algumas caracteristicas
pessoais, de escolaridade e ocupagao remu-
nerada, a seguir descritas:

a) caracteristicas pessoais: predominio
do sexo feminino (74%); média arit-
mética da idade cronoldgica igual a
31, com desvio padréo igual a *7,
com os seguintes intervalos de
classe: nascidos até 1930 — 4%, entre
1931 e 1940 — 11%, entre 1941 e 1950
— 22%, de 1951 a 1960 — 63%, sendo
o intervalo modal 1951-1955 com in-
cidéncia de 48%; maioria de pessoas
nascidas na Regiao Sudeste (67%),
sendo 9 candidatos naturais da ci-
dade do Rio de Janeiro; predominio
do local de domicilio permanente
também na Regiao Sudeste, repre-
sentando 74% dos casos; em nume-
ros absolutos, 15 candidatos resi-
diam no municipio do Rio de Janeiro;

b) caracteristicas de escolaridade: a
maior parte havia terminado o curso
de medicina (63%); dois informantes
haviam concluido dois cursos de
graduagao e outras areas de estudo,
citadas embora com menor frequén-
cia, foram: ciéncias politicas e so-
ciais, enfermagem, farméacia bioqui-
mica, fisioterapia, nutrigao e servigo
social; a conclusao dos cursos é re-
cente: 56% dos casos no intervalo
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1976-1980 e 33% entre 1971 e 1975;
apenas 2 candidatos declararam nao
ter feito qualquer curso de pés-gra-
duagao '‘lato sensu’’, em 56% ha
mengao de um curso e em 26% de
dois; dos diversos cursos feitos, 37%
se referem a '‘residéncia médica”,
cabendo os 63% restantes a outras
formas de especializacao;

C) caracteristicas de ocupagao remune-

rada: dos 89% sujeitos empregados,
63% tinham um emprego e 26% dois;
dos empregos mencionados, 40% se
referiam ao magistério em nivel supe-
rior (23% em cargos de auxiliar de
ensino e 13% como professor assis-
tente) e 37% ao exercicio da medi-
cina; correspondendo, evidente-
mente, ao curso de graduagao reali-
zado, outros cargos mencionados
foram os de assistente social, enfer-
meiro e farmacéutico, totalizando
12% das informagdes; predomina a
entidade patronal publica em 87%
dos empregos (34% em 6rgaos fede-
rais, 40% em entidades estaduais e
13% em instituicoes municipais).
Entre os individuos desempregados,
2 eram portadores de bolsas-de-es-
tudo.

Como parte das provas de selecéo, foi
solicitada uma dissertacao sobre o tema
“Salde, por que? para que?”’, nao sendo
impostos limites quanto a extenséo e ofere-
cida uma duragdo maxima de duas horas
para a realizacao do trabalho. A énfase em
“satde’” parece auto-explicavel, dada a area
de concentracao de estudos a que os candi-
datos se submetiam; as indagagoes ‘‘para
que’ e “por que’’ buscavam que os candida-
tos esclarecessem, no primeiro caso, a que
fim asalde se destinae, no segundo, explici-
tassem motivos, razées. Segundo Guima-
raes'”, a finalidade nao é propriedade intrin-
seca dos objetos, mas algo a eles atribuido
pelo homem; nessas circunstancias, a ques-
tao pode ser respondida pelo sujeito da agao
ou por alguém que conhega os planos do
agente, implicando, dessa forma, conscién-
cia, por parte do agente/informante, do ato
que executa e do objetivo que persegue. Mo-
tivos e razoes, por outro lado, sao tentativas
de explicitagdo objetiva, perguntas caracte-
risticas da ciéncia.

As 27 dissertagoes foram analisadag se-
gundo os aspectos’® de conteldo, pontya.
cao, morfossintaxe e ortografia. Para o pri-
meiro deles, contetdo, especificaram-se a5
dimensoes organizacao, unidade, coeréncia,
clareza e concisao, consideradas tanto em
nivel de redacao como um todo, como em
nivel de cada paragrafo. A cada uma das dis-
sertacoes foi atribuido um conceito, dispon-
do-se, para tanto, dos seguintes: MB(muito
bom), B(bom), R(regular), F(fraco) e N(nulo).
Em termos de validade, cada um dos dois
examinadores atribuiu, independentemente,
um conceito a cada uma das 27 dissertagoes,
comparando-se posteriormente, 0s graus
atribuidos.

Para o aspecto pontuagao foram consi-
derados os casos de emprego indevido de
virgula, de ponto e de ponto paragrafo, assim
como os de omissao de virgula, de dois pon-
tos, de pontuagéo ao término do periodo e de
abertura e fecho na utilizacao de aspas, pa-
rénteses e duplo travessao.

No que se refere ao aspecto da morfos-
sintaxe foram considerados o emprego ina-
dequado e a colocagao dos pronomes, o em-
prego inadequado de tempos e modos, bem
como a flexdo dos verbos impessoais havere
fazer, os casos correntes de regéncia verbal
que diferem da tradicao escrita culta, as fa-
Ilhas de concordancia, a utilizagao incorreta
de preposigcoes e expressoes.

Ja no aspecto ortografia, as redagoes
foram analisadas segundo os seguintes ele-
mentos: grafia errada de um fonema com ou
sem interferéncia da realidade oral, nao em-
prego de inicial maitscula em nomes proé-
prios, grafia de determinadas palavras como
porque/por que/por qué/senao/se nao,
acentuacgao incorreta e erro na divisao
silabica, uso indevido de hifen.

Do que se achou

Nas dissertagoes analisadas, nao foram
atribuidos os conceitos ‘‘muito bom” &
“bom’ sendo 4 classificadas como regula-
res, 20 como fracas e 3 de contetdo nulo.
Antes que se considere que a avaliacao feita
o foi com severidade excessiva, sao apresen-
tados a seguir alguns trechos iniciais, retira-
dos “ipsis litteris” das redagoes, fazendo-sé
sobre cada um deles uma rapida analise.
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Trecho 1 — “Salde-por que-para que.

Sné?ongz t%%'ma proposto
e a uma contro-
Versia, ja que somos um
Pails controvertido em sua
historia e raga. Na reali-
d?dev apresentamos mais
QIferenQas do que simila-
ridades. A satde também é
uma experiéncia contro-
vertida''.
Aurésni(;?mamos Por base o dicionario de
» controversia implica discussao,
debate, contestacao, polémica. Nestas con-
dicoes, o tema saude, assim como ainterpre-
tacao historica da atual conjuntura brasileira
Sa0 passiveis de disputa, a eles cabendo o
epiteto “‘controverso”. Nao parece claro,
contudo, o que significa um pais discutivel
em termos de raca, a nado ser que esteja im-
plicita a controvérsia sobre as vantagens das
racas ‘‘puras’” ou da miscigenagdao ou os
dados quantitativos segundo os quais esta se
processou (numero de brancos, negros, mu-
latos, indios etc.). Por outro lado, a nogao de
saude como experiéncia controvertida pa-
rece partir de um conceito individual sobre
saude e doenca (no sentido de que indivi-
duos diferentes, acometidos de um mesmo
mal ou sintoma, podem, segundo as caracte-
risticas de cada qual, se afirmar como sadios
ou doentes, ou mudar esta classificagao se-
gundo o momento considerado), o que se
ligaria a frase anterior sobre diferencas e si-
milaridades; permanece, entretanto, a du-
vida sobre se a experiéncia em si € na reali-
dade controvertida ou controvertivel . ..
Trecho 2 — 0O conceito de saude é tao
dinamico como a propria
natureza.

Na realidade, em uma frase singela,
varios fenémenos sao observados. Em pri-
meiro lugar, compara-se um objeto (r)atu-
reza) com o conceito de outro objeto (sau@e),
ou, em outras palavras, compara-se objeto
com representagao de objeto"?, a compara-
cao nao se fazendo sobre 0 mesmo Ser. Em
segundo lugar, processa-se uma re_nﬂcagao,
no sentido de que uma representacao deum
objeto (conceito) assume caracteristicas au-
ténomas, independentes do in.d|vuduo que a
formulou, passando a ter mov1mento_, _fof(}a,
atividade, dinamica. Além disso, admmdos o
dinamismo da natureza e o do conceito de

Pés-graduagao e comunicagéo escrita

ngde. introduz-se uma quantificagao destes
d!namismos, obtendo-se uma igualdade. llo-
gismo demasiado para uma proposicao tao
curta?

Trecho 3 — ‘A Saude se faz necessaria

e implica em o individuo
estar capacitado para ela-
borar as atividades ineren-
tes ao ser humano exis-
tente e vivente’.

Deixando de lado a provavel inadequa-
¢ao do verbo elaborar frente a atividades, na
medida em que nem todas as atividades sao
necessariamente elaboradas, o trecho acima
parece afirmar que a auséncia de saude leva
aincapacidade do ser humano face a agoes
que lhe sao proéprias, afirmagao genérica que
nao discrimina o que foi afetado em termos
de saude e o que foi prejudicado em termos
de atividades, levantando ainda (e nao resol-
vendo) o problema de bem determinar (fora
de todo contexto histérico) o que é inerente
ao homem. A Unica restri¢ao feita, na propo-
sicao, curiosamente se refere ao ser vivo,
permitindo concluir que o conceito saude
nao se aplica aos mortos. ..

InaGmeros outros exemplos poderiam ser
citados e, mesmo correndo o risco de cansar
o leitor, atrevemo-nos a apresentar os se-
guintes:

— "A promocgao, protegcao e recupera-
cao da saude deveriam ser atitudes
prioritarias em qualquer regime poli-
tico” (qual o conceito adotado de ati-
tude? que sao atitudes prioritarias?)

— O Ministério da Saude sempre foi o
primo pobre com recursos precarios
e decadentes” (dever-se-ia entender
decadente por deficiente ou por de-
crescente?)

— “Salde para todos ... é uma utopia
que precisa ser vencida’’ (que signi-
fica vencer uma utopia? € o0 mesmo
que realizé-la?)

— “Estudar a Ecologia e respeita-la”
(respeitar a ecologia, ou seja, respei-
tar o estudo do meio-ambiente, ou
respeitar o proprio meio-ambiente?)

— “Para que o homem, talvez, possa
melhorar e nao evoluir e progredir
para a loucura total” (que interpreta-
¢ao dar aos termos evoluir e progre-
dir?)
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— “Poroutro lado também encontra-se
um grande n.° de trabalhadores com
tempo ocioso, rendendo pouco, €
que nao estando incluidos na grande
massa, mas também com baixa re-
muneragao e com a nao participagao
por parte da empresa na sua produti-
vidade, nao produzem o que teriam
capacidade” (nao podemos comen-
tar, porque nao conseguimos enten-
der. Falha nossa).

Em relagcdo ao aspecto pontuagéo,
foram encontradas as seguintes ocorrén-
cias:

— emprego indevido de virgula — 35
casos

— falta de virgula — 58 casos

— emprego indevido do ponto — 2
casos

— emprego indevido de ponto paragrafo
— 3 casos
totalizando 98 desvios, com uma

média de 3,6 por dissertagao.

Dos 35 registros de emprego indevido de
virgula, 14 se referem a separacgéo do sujeito
do verbo (“‘povo sadio, produz .. ."" etc), 8sao
separacdes de termos de mesma funcao
sintatica (‘‘se se observar surto epidémico,
de doenga...”), 1 se prende a separagao de
termos que tém a mesma fungao sintatica e
estdo unidos por conjungao coordenativa
(“completo bem-estar fisico, mental, e so-
cial ...”), 5 separam oragdes coordenadas
sindéticas introduzidas pelas conjungbese e
ou (“‘relativa de trabalho, ou de produgao”
etc), 3 separam oragoes subordinadas adje-
tivas restritivas e oragcdes subordinadas
substantivas (‘'e é interessante, que a
analise ...”), 4 sao casos de emprego de vir-
gula ao término de oragao (‘‘a saude é vista
por varios angulos, sofreu modificagoes . .."”
etc).

Os 58 casos de falta de virgula assim se
distribuem:

— para separar as oragoes coordena-
das sindéticas, exceto as introduzi-
das pela conjungao e (‘‘tinha como
objetivo maior o lucro _ portanto_ a
prestagdo...”, etc) — 4 casos

— para separar as oragdes coordena-

das assindéticas e oragoes intercala-
das (‘o homem_ enquanto animal_¢
0...") — 6 casos.

— para separar as oragoes subordina-
das, principalmente quando ante-
postas a principal (“ja que o pro-
cesso produtivo _ no qual ele se in-
sere, pode _ através de cada uma de
suas etapas..."”, etc.) — 5 casos

— para separar oragoes subordinadas
adjetivas explicativas e oracoes su-
bordinadas adverbiais (“‘como pode-
mos analisar ao longo da Histéria a
saude é ...”) — 7 casos

— para separar oragOes reduzidas de
gerundio, infinitivo e participio
(“ampliando _ podemos empregar
aqui...”) — 10 casos

— em certas palavras e expressoes ex-
plicativas, retificativas, conclusivas e
continuativas (‘‘'sabemos _ entao _
que as doengas...”) — 25 casos

— na separagao de vocativo, aposto,
qualquer termo de valor meramente
explicativo — 1 caso

Embora os casos de uso indevido de
ponto e ponto paragrafo sejam menos fre-
quentes, parece valida a mencao de alguns
dos exemplos encontrados, pela importan-
cia que a eles possa ser atribuida. Na pri-
meira situagao, observou-se, entre outros, 0
seguinte texto:

“Sendo a salde- resultante do bem-es-
tar fisico, social, mental, econémico €
sanitario do homem para com o homem
e deste no seu meio ambiente. Convém
ressaltar...”

E alguns paragrafos terminam com
“dentro do seu contexto social e econd-
mico’’ para serem iniciados da seguinté
forma: "'Pois se tem observado ...”

Em relagdo ao aspecto da morfossin-
taﬁzxe, foram encontradas as seguintes ocor-
réncias:

— emprego inadequado de pronomes
— 4 casos

— colocagao inadequada de pronomes
atonos — 16 casos

— emprego inadequado dos tempos €
0s modos — 6 casos
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— €asos correntes de regéncia verbal
que diferem da tradicao escrita culta

— 17 casos

— emprego inadequado do verbo haver
— 1 caso

— Uuso inadequado de expressoes — 1
caso

— falhas de concordancia:
— adjetivo com o substantivo — 8
casos
adjetivo predicativo com o sujeito
— 2 casos
pronome e artigo com o substan-
tivo — 6 casos
— verbo com o sujeito simples — 15
casos

— usoinadequado de preposi¢coes —29
casos

— Omissao da preposicao junto a pro-
nomes relativos — 1 caso, totali-
zando 106 deficiéncias, com uma
media de 3,8 por dissertagao.

Dos 4 casos de emprego inadequado de
pronomes, citamos 1 referente ao pronome
onde (“redefinigdes no campo econdmico e
no social aonde o Estado . ..");

“embora a ponderéavel razao de maior
Clareza idiomatica justifique o contraste
que a disciplina gramatical procura es-
tabelecer, na lingua culta contemporé-
nea, entre onde (= o lugar em que) e
aonde (= lugar a que), cumpre ressaltar
que esta distingcao, praticamente anu-
lada na linguagem coloquial, ja ndo era
rigorosa nos classicos’ """

Registramos dois exemplos de coloca-
¢ao inadequada de pronomes atonos: a én-
clise com participio (‘‘tem agravado-se...")
e 0 comecgo de frases com o pronome atono
(“Me parece que...”). Ainda, na Gramatica
da Lingua Portuguesa, ja citada, diz-nos
Celso Cunha'?:

“Infelizmente, certos gramaticos nos-
sos, esquecidos de que esta variabili-
dade posicional, em tudo legitima, re-
presenta uma inestimavel riqueza
idiomatica, preconizam, no particular, a
obediéncia cega as atuais normas por-
tuguesas, sendo mesmo inflexiveis no
exigirem o cumprimento de algumas dg—
las, que violentam duramente a reali-
dade linguistica brasileira.

Pés-graduagao e comunicagéao escrita

Dentre essas regras arbitrarias e
dogmaticas, a mais conhecida (e, tam-
bém, a mais infringida no falar normal do
Brasil) é a que nos obriga a ndo comecar
frases com pronomes 4tonos”.

Dos 6 casos de emprego inadequado
dos tempos e dos modos, mencionamos
apenas um exemplo: “‘chegando a utiiiza
comunidade ...".

Entre os casos correntes de regéncia
verbal que diferem da tradicao escrita culta,
cremos que merecem destaque o verbo visar
(na acepcgao de ter por fim ou objetivo, como
transitivo direto: “"que visam promover a
saude...”) e o verbo esquecer, pronominal
transitivo direto (' ... esquecendo-se os fa-
tores...”). No Novo Dicionéario Aurélio,
pagina 14657% |é-se em o verbete VISAR,
v.t.d.4. Ter por fim ou objetivo; ter em vista:
mirar a. Os exemplos de visar nesta acepcao,
como transitivo direto, poderiam facilmente
ser multiplicados. Nao ha razao, pois, para
condenar esta regéncia, s6 admitindo a se-
guinte: T.i.5. Ter por fim ou objetivo; ter em
vista; mirar: “Estas medidas visam ao bem
publico”. Ja o verbete ESQUECER, no Di-
cionario de Verbos e Regimes'', pag. 321,
assinala o seguinte: 1) Pronominal — Per-
der a lembrancga, deixar sair da memoéria:
“Esquecer-se da licdo” (C.Figueiredo)".

Como deficiéncias de concordancia
apontamos: “‘usado recursos’’; “enquanto =
350 casos seriam suficiente para resolver’;
“‘cujos fins estava”. Como uso inadequado
de preposicoes seguem-se 0s exemplos: “li-
gados a questao”; “no tocante a producao
de”; “'A partir dessa sucinta recapitulagao’’;
“‘cobertura dos servigos de saltde conse-
quente a privatizagao’’.

Em relagéo ao aspecto ortografia, foram
encontradas as seguintes ocorréncias:

— grafia errada de um fonema, com ou
sem interferéncia darealidade oral —
34 deficiéncias

— nao emprego de inicial mailsculaem
nomes proprios — 6

— acentuagao incorreta e erro na divi-
sao silabica — 18

— grafiaerradade porque/ por que/ por
qué/ senao/ se nao — 6

— notagodes léxicas:
— falta de acento agudo nos voca-

bulos proparoxitonos — 159
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— falta de acento agudo em vocabu-
los paroxitonos terminadosem | e
r—23

— falta de acento agudo, em
vocabulos paroxitonos, no i e no
u ténicos que nao formam di-
tongo com a vogal anterior — 56

— falta de acento agudo em vocabu-
los oxitonos — 19

— falta de acento agudo em diton-
gos — 5

— falta de acento agudo em monos-
silabos tonicos — 1

— falta de acento agudo nas formas
verbais em que, depois de a, e, 0
se assimilaram or, s e z ao | do
pronome lo, la, los, las — 2

— falta de acento agudo na forma ¢
presente do indicativo, terceira
pessoa do verbo ser — 3

— falta de acento circunflexo em
vocabulos proparoxitonos — 62

— falta de acento circunflexo, indi-
cador de terceira pessoa do plural
— 23 -

— falta de acento circunflexo na
forma verbal da terceira pessoa
do singular, do pretérito perfeito
do modo indicativo do verbo pro-
por — 1

— falta de trema sobre o u em
vocabulos em que se pronunciam
as silabasgue, gui,que equi—13

— falta de til sobre 0 a e 0 0 para
indicar a nasalidade dessas vo-
gais — 1

— falta de hifen para ligar elementos
de palavras compostas ou deriva-
das por prefixagao — 15

— uso indevido de hifen em vocabu-
los — 9,
totalizando 456 deficiéncias, vale

dizer, uma média de 16,9 por dissertacao.

Na analise das dissertacoes, sob o ponto
de vista da ortografia, tornar-se-ia exaustivo
citar todas as deficiéncias encontradas; re-
gistramos apenas as seguintes: ‘‘excens-
siais”’; “asegurado’’; “'previlégio”; ‘‘reinvin-
dicativos”.

Do que se pode concluir e propor

De tudo o que foi visto, parecem validas
e pouco sujeitas a duvida trés assergoes:

— o0 uso da “norma culta” na redagao

de artigos e livros cientificos, na ela-
boracao de dissertacoes de mes-
trado e teses de doutorado;

o desconhecimento parcial dessa
norma em individuos de alto nivel de
escolaridade. Se tomamos como
exemplo os 27 sujeitos da presente
pesquisa, na maioria médicos e com
cerca de 18 anos de escolaridade
formal (8 anos de ensino de 1.° grau,
3 de ensino de 2.° grau, 6 de curso
médico e pelo menos 1 ano de ‘“‘resi-
déncia médica’’), verificamos que,
além das deficiéncias de conteldo,
as dissertacoes sobre um tema apa-
rentemente conhecido (face a gra-
duacao e a especializacao feitas)
apresentam, em média, 3,6 desvios/
redagao em pontuacao, 3,9 em mor-
fossintaxe e 16,9 em ortografia,
dando um total, talvez alarmante, de
24,4 desvios/redacao;

a persisténcia do fendmeno havarios
anos, com a possivel suspeita de seu
agravamento em anos recentes. Para
tomarmos apenas alguns exemplos,
éricaaexperiéncia da Fundacao Car-
los Chagas, de Sao Paulo, na anélise
de redagoOes apresentadas em con-
cursos vestibulares''s’; Claudio de
Moura Castro"®, em trabalho con-
tundente, ja destacou que a fungao
do orientador de dissertacoes de
mestrado oscila, com frequéncia,
entre a de conselheiro sentimental
(dada a ansiedade dos mestrandos
face a obrigacao de realizar uma
pesquisa) e a de corretor de textos,
tendo em vista a precariedade do
dominio do cédigo escrito, demons-
trada por orientandos; Yedda Linha-
res'”, em entrevista a um periédico
brasileiro, ja ressaltou que, pelo
menos em sua area de especializa-
cdo, nao se deveria permitir o in-
gresso nos cursos de graduagao a
candidatos que nao demonstrassem
capacidade de expressao oral e es-
crita. E toda vez que o assunto é lem-
brado nao faltam criticas ao ensino
brasileiro, em todos os seus niveis,
culpando, principalmente, aos pro-
fessores de Comunicagéao e Expres-
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sao por todas as deficiéncias encon-
tradas . ..

Carlos Eduardo Falcao Uchba™®, em ar-
tigo na revista Contacto, nos diz que:

"Nao se pode negar que o ensino de
Portugués atualmente ministrado nas
escp/as de 1.°e 2.° graus se ressente de
varias deficiéncias. O nosso aluno, ao
concluir o 2.° grau, revela em geral —
como a redagao nos exames vestibula-
res vem amplamente mostrando — um
dominio dos mais falhos de sua lingua
materna, mais gravemente manifestado,
é certo, em sua dificuldade de estruturar
frases.

Como ressaltou o Grupo de Traba-
Iho criado, em 19786, pelo MEC com a
incumbéncia de estudar a situagdo do
ensino de Portugués no pais e de propor
sugestoes para a sua melhoria'®, “a
queixa contra o uso inadequado e defi-
ciente da lingua materna vem sendo le-
vantada hoje em varios paises. Também
na Franga, nos Estados Unidos, nos pai-
ses da América Espanhola, jornais e re-
vistas, intelectuais e educadores vém,
como aqui, denunciando a incorregéo e
ineficacia no uso da lingua (...)"”
Ante esse quadro geral de critica ao en-
sino da lingua materna, cumpre lembrar
que nao é so ele que é objeto de insatis-
fagcdo quando se considera o rendi-
mento do sistema escolar. Ndo é s6 o
ensino dalingua materna que vem sendo
acusado de fracasso ou ineficiéncia. E
certo que nessa érea o fracasso é mais
evidente, em vista do uso constante da
lingua, instrumento de comunicagao
dentro e fora da escola, em todos os se-
tores de atividade do individuo. Mas, a
bem dizer, ha atualmente uma insatisfa-
¢do com todo o ensino; em todas as
areas tém os estudantes demonstrado
insuficiente rendimento de aprendiza-
gem(...) . d
De tudo isso se pode concluir que a ine-
ficiéncia do ensino da lingua materna
entre nés ndo é um problema isolado e
Unico: é de todo o ensino de muitos pai-
ses. Porisso, as suas causas deve(ao ser
buscadas, ndo apenas no ambito do
préprio ensino da lingua materna mas

Pés-graduagédo e comunicagao escrita

também em fenémenos que atingem o
ensino em geral’.

Parece-nos que o problema é bem mais
amplo, havendo necessidade de que os indi-
viduos ndo se aculturem em suas origens,em
seus clas sociais, admitam outras culturas
semimpor a sua, com o objetivo de fazer fluir
as mensagens entre os diversos grupos.

E possivel que a solugdo para o pro-
blema, a solugao mais adequada, resida no
esforco de divulgar a “‘norma culta”, sobre-
tudo, nas classes desprivilegiadas para que
possam ter acesso a informacao ou admitir-
se, além da submissdo a ‘‘norma culta’, a
publicagao de trabalhos que obedecam a ou-
tras normas, reveladoras do modo de ex-
pressao de outras classes, de outros grupos
sociais. Até que ponto os atuais detentores
da cultura privilegiada aceitarao este plura-
lismo de normas, colocadas em pé de igual-
dade, é questao de dificil previsdao embora se
possa imaginar que o caminho a percorrer
esteja prenhe de obstaculos representando
um percurso prolongado.

Nessas circunstancias e limitando nos-
sas propostas a producao cientifica e a for-
macao em nivel pds-graduado ‘‘stricto
sensu’’, seria possivel pensar em termos de:
a) elevar o nivel de exigéncia para a selecao

de candidatos a cursos de mestrado e
doutorado, dificultando o ingresso da-
queles que ndo demonstrem um uso ade-
quado do coédigo escrito, tendo em vista
as normas atualmente em vigor, desde
que avisados, com antecedéncia, dos
novos critérios. Em Gltima analise é insis-
tir em que o individuo deve ser plurilin-
gle, em relacao a sua prépria lingua na-
tiva, sendo capaz de adequéa-la as condi-
¢oes em que se encontre e 4 mensagem
que pretende produzir;

b) introduzir, nos cursos de pés-graduacao,
cursos de lingua portuguesa, objetivando
melhorar o desempenho de mestrandos e
doutorandos no que tange ao uso do cé-
digo escrito;

c) estimular a presenca, no conselho edito-
rial de revistas cientificas nacionais, de
revisores de linguagem, os quais se en-
carregariam da transposi¢ao para a
‘norma culta” daqueles artigos que nao
obedecessem aos seus preceitos, mesmo
tendo em vista as duas medidas anterior-
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mente mencionadas. Na realidade, trata-
se, apenas, de estender para as revistas
cientificas procedimentos usuais em
varios de nossos cursos de mestrado e
doutorado.

ABSTRACT

Since 1965 master and doctoral
programmes were established in Brazil,
aiming at the training of professors for
Higher Education institutions, resear-
chers and professionals of the highest
level of competence; all these indivi-
duals need to have high level of mastery
in writting since they must publish dis-
sertations, thesis, scientific articles and
multiple documents. In order to analyse
mastery in writing 27 papers presented
by candidates to a master course in the
health area, located in the metropolitan
region of Rio de Janeiro, were analysed
in relation to content, pontuaction,
morphosynthax and spelling. Results
obtained were poor and to improve this
situation the authors suggest: a)a higher
degree of selection in master program-
mes; b) offer of Portuguese courses du-
ring master and doctoral studies; c) revi-
sion of articles sbmitted to scientific re-
views by language experts.
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